
 

Club Européen des Villes et 
des Régions Intermodales 
 

European Club of Intermodal 
Cities and Regions 

 

 

Le Club Européen des Villes et des Régions 
Intermodales est une initiative de la SARL 
INTERMODES, société organisatrice du Congrès 
et de l'Exposition éponymes consacrés à 
l'intermodalité du transport de voyageurs. 
 

Le Club a pour objectif principal d'organiser 
annuellement voire semestriellement des visites 
de sites intermodaux en Europe et dans le 
monde. 
 

Ce Club a également pour but d'établir un 
réseau de collaboration entre les grandes villes, 
les communautés de communes et les régions 
européennes qui œuvrent en faveur du 
déploiement de l'intermodalité du transport de 
voyageurs ; de répandre, publier, divulguer des 
informations relatives aux réalisations 
exemplaires et aux expériences menées en 
matière d'intermodalité ; de promouvoir des 
conférences, conventions, assemblées, 
séminaires, réunions. 
 

Le Club se compose de membres, acteurs du 
transport de voyageurs en Europe : villes, 
communautés de communes, régions 
européennes, régions transfrontalières, 
autorités organisatrices de transport, opérateurs 
publics ou privés, industriels et sociétés de 
service du secteur du transport, associations. 
 
Tout membre du Club peut se porter candidat 
pour proposer une visite technique. 
 
 

The Club of European Intermodal Cities and 
Regions is an initiative of INTERMODES, the 
company organizing the eponymous Congress 
and Exhibition devoted to the intermodality of 
passenger transport. 
 

The Club's main objective is to organize once or 
twice a year intermodal sites visits in and 
outside Europe. 
 
 

The club also aims to establish a collaborative 
network between major European cities, 
communities, and regions working for the 
deployment of intermodality in the passenger 
transport; disseminate, publish, disclose 
information related to exemplary achievements 
and experiences in intermodality; promote 
conferences, conventions, seminars, meetings. 
 
 
 
 

The Club consists of members, European 
passenger transport stakeholders: cities, 
communities, European regions, cross-border 
regions, transport authorities, public or private 
transport operators, manufacturers and service 
companies in the transport sector, associations. 
 
 
Any Club member may propose the candidature 
of the community/institution/company he is 
representing to welcome a technical visit. 

 

Droit d'entrée : 
1500 € HT  
Abonnement annuel : 
3000 € HT Collectivités, AO et associations 
4500 € HT Opérateurs, industriels et sociétés de 
service du secteur 

Initial fee: 
1500 € (Ex-VAT) 

Annual subscription: 
Communities, OA and associations 3000 € (Ex-VAT) 

Operators, transport industry and services 
companies4500 € (Ex-VAT)  
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Club Européen des Villes et des 
Régions Intermodales 

 European Club of Intermodal Cities 
and Regions 

 

CONDITIONS D'ABONNEMENT 
 

Pour adhérer au Club, tout membre devra 
s’acquitter d’un droit d’entrée d’une valeur de 
1500 Euro HT. 
 

L’abonnement annuel au Club est fixé pour 
l’année civile 2011 à 3000 Euro HT (4500 Euro 
pour les opérateurs, industriels et prestataires 
de services du secteur du transport). 
L’abonnement est reconduit tacitement sauf 
dénonciation par l’une ou l’autre des parties au 
plus tard trois mois avant son échéance fixée au 
31 décembre. 
 

Cet abonnement annuel comprend : 
 

1 la participation à une ou deux visites de 
sites intermodaux, organisées à l’initiative 
du Club, dans la limite de 5 personnes 
physiques par visite. 
Les frais de transport, de restauration, 
d’hébergement sont à la charge de chacun 
des participants. 
Le Club s’engage à négocier des tarifs de 
groupe pour en faire bénéficier les 
membres ; 

2 une entrée gratuite au Congrès INTERMODES 
2012 ; 

3 la publication d'une bannière (annonce 
presse) sur le site internet d'INTERMODES 
pendant deux mois au cours de l'année de 
souscription ; 

4 la publication de deux appels d’offres sur le 
site INTERMODES, rubrique Appels d’Offres, 
d’une valeur unitaire de 115 Euro HT ; 

5 la publication de trois offres d’emplois sur 
le site INTERMODES, rubrique Forum 
Emploi, d’une valeur unitaire de 95 Euro HT  

 
6 une réduction de 5% à INTERMODES 27, le 

service d’experts européens d’INTERMODES. 
 

7 pour les opérateurs, industriels et 
prestataires de services du secteur du 
transport uniquement, insertion d’une page 
de publicité dans les brochures éditées à 
chaque visite et dans le Catalogue 
Programme du Congrès Intermodes. 

 

L'abonnement ne donnera lieu à aucun 
remboursement même partiel. 
 

Pour toute contestation relative directement ou 
indirectement au présent abonnement, les 
Tribunaux de Paris sont seuls compétents. 
 

 SUBSCRIPTION CONDITIONS 
 

To join the club, any member shall pay an initial 
fee worth 1500 Euro + VAT (19.6%). 
 
 

The annual subscription to the Club is set to 
3000 Euro + VAT for the 2011 calendar year 
(4500 Euro + VAT for transport operators, 
industry and services companies of the transport 
sector). The subscription is automatically 
renewed unless terminated by either party no 
later than three months before the deadline set 
to December 31. 
 

This annual subscription includes: 
 

1 participation in one or two intermodal sites 
visits organized at the initiative of the 
Club, in the limit of 5 persons per visit. 
Transport, catering and accommodation 
costs are the responsibility of each 
participant. 
The Club agrees to negotiate group rates 
for the benefit of its members; 
 
 

2 one free admission to the INTERMODES 2012 
Event; 

3 the publication of a banner (advertisement) 
on the INTERMODES website for a two 
months duration during the year of 
subscription; 

4 the publication of two invitations to tender 
on the INTERMODES website, RFQs section, 
of a unit value of 115 Euro each (Ex-VAT); 

5 the publication of three vacancies on the 
INTERMODES website, Employment Forum 
section, of a unit value of 95 Euro each (Ex-
VAT); 

6 a 5% discount on INTERMODES 27 
subscription fee, the INTERMODES network 
of online experts. 

7 for transport operators, industry and 
services companies of the transport sector 
exclusively, a one page advertisement in 
the brochures edited for each technical 
visits and a one page advertisement in the 
Intermodes Convention Programme. 

 

The subscription can never be refunded even 
partially. 
 

For any dispute directly or indirectly related to 
the present subscription, only the Court of Paris 
is competent. 
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Club Européen des Villes et des Régions 
Intermodales 

European Club of Intermodal Cities and 
Regions 

 

 BULLETIN D'ABONNEMENT  SUBSCRIPTION FORM 
 
 
Je soussigné(e) adhère au Club Européen des 
Villes et des Régions Intermodales au nom de 
l'institution que je représente et règle la 
somme de _____ € HT (+ TVA 19.6%) selon les 
modalités de paiement (cf. page 3). 
Je reconnais avoir pris connaissance des 
conditions d'abonnement (page 2 du présent 
contrat) notamment le renouvellement 
automatique de l'abonnement. 
 
 
 
 
Fait à:                                       le     /    / 2011 

  
I, the undersigned, subscribe in the name of 
the institution I represent to the European Club 
of Intermodal Cities and Regions. 
I will arrange the electronic payment of _____€ 
(VAT 19,6% incl.) to INTERMODES as per 
payment details page 3. My subscription will be 
valid on receipt by INTERMODES of the full 
payment. 
I have read the subscription conditions (on 
page 2 of this contract), especially subscription 
renewal. 
 
 
Made in:                                  on     /    / 2011 

 
 
Signature précédée de la mention « lu et approuvé » 
et cachet de l'institution ou de la société 
 

 
 
 

 

  
Signature and Company stamp 

 
 

 
 
 

 

Vos coordonnées / Your coordinates 
 

  

Prénom / First Name : ..............................  Nom / Last Name : .................................. 
Fonction / Position : ................................................................................................. 
Nom de l'Institution ou de la Société / Name of the Community or Company : ............................ 
...........................................................................................................................
........................................................................................................................... 

Adresse / Address : ................................................................................................... 

Code postal / 
Postal code :  

Ville / City : ........................ Pays / Country : ................... 

Tel : ....................................................  Fax : .................................................... 
 

E-mail :  
 

Merci de retourner ce bulletin dûment 
complété et accompagné de votre règlement 
à INTERMODES      . 

 Thank you to return this form duly completed 
to INTERMODES. 
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 INFORMATIONS DE PAIEMENT  BANK DETAILS FOR e-PAYMENT 

Règlement par chèque bancaire à l'ordre 
d'INTERMODES SARL (France uniquement) 

  

 Par virement bancaire  Electronic payment 

INTERMODES SARL 
APE 748 J 
N° TVA intracommunautaire: FR 32 495 404 550 
SIRET: 495 404 550 00016 
 
CCM PARIS 8E LA MADELEINE 
 
 
RIB: 10278 04102 0002023302 11 

 INTERMODES SARL 
1, rue du Faubourg Saint Honoré 

FR – 75008 PARIS 
VAT #: FR 32 495 404 550 

 
CCM PARIS 8E LA MADELEINE 

 
IBAN: FR76 1027 8041 0200 0202 3330 211 

BIC: CMCIFR2A 

 
 
 
 INFORMATIONS DE FACTURATION  INVOICING DETAILS 

Si adresse de facturation différente  If different from page 3 

 
Vos coordonnées / Your coordinates 
 

  

Prénom / First Name : .................................  Nom / Last Name : ...................................... 

Société / Company Name : ................................................................................................ 

Adresse / Address : ......................................................................................................... 

Code postal / Postal code : ........ Ville / City : .......................... Pays / Country : ..................... 

Tel : .......................................................  Fax : ....................................................... 
 

E-mail :  

 
V/n° TVA intracommunautaire – VAT # : _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  
 
 
 
 

 

 
 
 

INTERMODES is Official Partner of the  
Sustainable Energy Europe Campaign 

An initiative of the European Commission  
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